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HOERBIGER Antriabstechnik GmbH
Bersich Synchrosysteme
D-86856 Schongau-Bernbsurener Str.

¢ g - 17
HOERBIGER Antriabstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau Telefon +49+8861 2566-0
Telefax +49+8861 2566-2540
Magna PT S.p.A. Email info-hant-ss@hoerbiger.com
Via- dei Ciclamini 4 . Internet http://www.hoerbiger.com

I-70026 MODUGNO (BARIL) BA

Customer No.: Submi. No.:

3205342
our Vendor No.:
R ANE-FAGEL sl 910006441
ACCETTAZIONE MERCE Packing List No./Date
Quantita dichiarata: lew 80751323 /11- 02.2020
Quantita efettiva: Your Order No./Date
Tipo Imballaggio: | 550002936808/04.10.2017
Quantita tmballi: Our Order No./Date
Conformialle schede dmbalics T8 30008691/05.10.2017
Data cofftroYjo: lS Y 7’0 . Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006441

Firma

£

Delivery Terms:
Ex worke, packing included

Unloading point: - ,‘l (%92&8 ?Z?—
14248 SQ\OlSB%}Z

Gross Weight / Nr. colli / Net Weight

354,900 KRG 1 212,400 KRG
Item Part Number Weight/Unit guantity
Description

0010 RDO0O3081S97A
DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
Your Number: 0550544100

Batch: 3000686087 212,400 KG 1.800 PC
EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:

24 X KLTe6414
1.800 X RD00308197A
DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
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Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Themas Engimann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DES12063283 / St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101
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Packing list

Packing listno./Date
80751323/11.02.2020

1 X EURO
120 X BGO1
1 X Al208
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-0012898 vom 1102.2020

Ludwigsburg, 11.02.2020
Seite 1 von 1

SRR

1‘ Absendar { Expedifeur

Hoerblger Antricbstechnik GmbhH
Bernheurener Str, 17
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diose Beférderung unterllegt trotz einer ge- GCe transport est scumis, nonchstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das clayse contralre, & la Convention relative au

Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat
im intern. StraBengtterverkehr (CMR},

CMR

de transport international des

marchandisas par route {MR),

é Empfanger { Daslinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
: 70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtithrer / Transposteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

‘3Ausiiafarungson des Gutes / Kiau préve pour [a livralsen da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays talien Zait/ Temps
Datum {Date  14,02.2020

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lieu et date de Ia prise en charge de la m'archar;disa

7 Nachfolgendsr Frs;chtfnhrer ! Transportei:fs suceassifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/Llisu Schongau
2 Varbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschiand Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  44,02.2020
5 Beineftgle Dokumente f Documents annexes
9 Pos. 1ozeichen'Nr. 1‘1 AnzahlderlM 4 9Ar dar Verpackung 43 Bezeichnung des Gules 14 Gowlcht, kg 45 Umfang
Ne, Marques ot numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da |la marchandise Polds, kg chbin
1 80751323 1 COLLI Getriebeteile 355
Summe; ; '
L 1,00 COLLI 355,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaber zur Ermitlung der Tarifldlometer mit GrenzObergngen
ven bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Vereinbarungen/ Cenventions particulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Aatiches Kennzeizhen Muizlastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger t‘.‘lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbargang i 27 G:t 20-;]013893mpé;ngan am Datum / Date
Récaption des marchandiseslgn, «
T NAGEL sl

20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
D-B6956 Schongau

Untersehrift und Stempel des Absandars
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

T S84 75525 Modugno (BA)
DUGNO

5 FEB 2020

) chrift und Stempel des Empféngers

re et timbre dedeslinatairgy «
Ll w i Pt L rw—rﬁderva di

Unt

veriica 5t

s:;\ﬁuité e quantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 B
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konlp: 0501540600
! 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFFE04

Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CWERZBANK
on




